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RÉSUMÉ

Il ressort d’une analyse de la Cour des comptes 
que le Fonds de fermeture des entreprises (FFE) ne 
communique pas suffisamment avec les ayants droit 
potentiels éligibles à certaines indemnités, alors qu’il 
est en possession de toutes leurs coordonnées.

La charte de l’assuré social impose une obligation 
d’information, mais cette obligation ne s’applique pas 
au FFE. C’est ce que visent à corriger les auteurs de 
cette proposition de loi.

SAMENVATTING

Uit analyse van het Rekenhof blijkt dat het Fonds 
Sluiting Ondernemingen (FSO) te weinig met potentiële 
rechthebbenden van vergoedingen communiceert, 
hoewel het over al hun gegevens beschikt.

Het handvest van de sociaal verzekerde legt de 
verplichting om te informeren op, maar is momenteel 
niet toepassing op het FSO. Met dit voorstel wordt dit 
wel het geval.

tot wijziging van de wet van 11 april 1995 
tot invoering van het “handvest”

van de sociaal verzekerde met het oog 
op het opnemen van het Fonds Sluiting 

Ondernemingen in het handvest
van de sociaal verzekerde

(ingediend door mevrouw Ellen Samyn c.s.)

modifi ant la loi du 11 avril 1995 
visant à instituer “la charte”

de l’assuré social en vue d’inclure
le Fonds de fermeture 

des entreprises dans la charte 
de l’assuré social

(déposée par Mme Ellen Samyn et consorts)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi vise à étendre la charte 
de l’assuré social au Fonds d’indemnisation des tra-
vailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises 
(“Fonds de fermeture des entreprises” ou FFE). Ce fonds 
a été institué auprès de l’Office national de l’emploi, qui 
s’était engagé à mettre à sa disposition les services, le 
personnel, l’équipement et les installations nécessaires. 
Le Fonds est toutefois doté d’une personnalité juridique 
propre, distincte de celle de l’Office national de l’emploi, 
ce qui implique qu’il dispose d’un patrimoine propre, 
qu’il a ses propres recettes, qu’il a la capacité d’agir 
en justice, …

L’analyse, par la Cour des comptes, du processus 
d’indemnisation a mis en évidence un manque de com-
munication du FFE vers les ayants droit potentiels, alors 
que le FFE dispose pourtant de leurs coordonnées 
complètes. La charte de l’assuré social prévoit une 
obligation d’information. Malgré son champ d’application 
large, cette obligation n’est cependant pas contraignante 
pour le FFE.

La Cour des comptes recommande dès lors d’étendre 
la charte de l’assuré social au FFE. La Cour des comptes 
estime que le Fonds devrait, dans l’intervalle, appliquer 
les principes de la charte de l’assuré social en guise de 
bonnes pratiques administratives. La Cour des comptes 
recommande également que le FFE contacte proactive-
ment les ayants droit potentiels, de manière à ce qu’ils 
puissent faire valoir leurs droits.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel strekt ertoe het handvest van de 
sociaal verzekerde uit te breiden tot het Fonds tot ver-
goeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen 
ontslagen werknemers (“Fonds Sluiting Ondernemingen” 
of FSO). Het Fonds werd opgericht bij de Rijksdienst 
voor Arbeidsvoorziening, die de verplichting op zich had 
genomen de diensten, het personeel, de uitrusting en 
de inrichtingen ter beschikking te stellen van het Fonds. 
Dit Fonds beschikt evenwel over een eigen rechtsper-
soonlijkheid, gescheiden van deze van de Rijksdienst 
voor Arbeidsvoorziening, wat inhoudt dat het over een 
eigen vermogen beschikt, eigen inkomsten heeft, kan 
optreden in rechte, …

Het Rekenhof heeft de procedure onderzocht die 
het FSO volgt om werknemers te vergoeden. Uit de 
analyse van het vergoedingsproces door het Rekenhof 
blijkt dat het FSO te weinig communiceert met potenti-
ele rechthebbenden, hoewel het over al hun gegevens 
beschikt. Het handvest van de sociaal verzekerde legt 
de verplichting om te informeren op, maar is ondanks 
zijn ruimte toepassingsveld niet dwingend voor het FSO.

Het Rekenhof beveelt dan ook aan het handvest 
van de sociaal verzekerde uit te breiden tot het FSO. In 
afwachting zou het FSO de principes van het handvest 
moeten toepassen bij wijze van goede bestuurlijke 
praktijk, aldus het Rekenhof. Het Rekenhof beveelt ook 
aan dat het FSO potentiële rechthebbenden proactief 
zou contacteren om ervoor te zorgen dat ze hun rechten 
laten gelden.

Ellen SAMYN (VB)
Hans VERREYT (VB)
Ortwin DEPOORTERE (VB)
Frank TROOSTERS (VB)
Dominiek SNEPPE (VB)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2, eerste lid, 2°, van de wet van 11 april 1995 
tot invoering van het “handvest” van de sociaal verze-
kerde, gewijzigd bij de wet van 25 juni 1997, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder c)/1 wordt ingevoegd, luidende:

“c)/1 het Fonds tot vergoeding van de in geval van 
sluiting van ondernemingen ontslagen werknemers 
opgericht krachtens de wet betreffende de sluiting van 
de ondernemingen van 26 juni 2002”;

2° in de bepaling onder d) worden de woorden “in a), 
b) en c)” vervangen door de woorden “in a), b), c) en c)/1”.

19 december 2019
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 2, alinéa 1er, 2°, de la loi du 11 avril 1995 
visant à instituer “la charte” de l’assuré social, modifié 
par la loi du 25 juin 1997, les modifications suivantes 
sont apportées:

1° il est inséré un point c)/1 rédigé comme suit:

“c)/1 le Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés 
en cas de fermeture d’entreprises institué en vertu de la 
loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises”;

2° dans le point d), les mots “aux a), b) et c)” sont 
remplacés par les mots “aux a), b), c) et c)/1”.

19 décembre 2019
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